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ingénieur, souhaite la bienvenue aux nombreux invités
représentant les autorités fédérales, les autorités du canton
et de la ville de Schaffhouse, les sociétés amies et la presse.

Le salut des autorités schaffhousoises est adressé par
M. le païseiller d'Etat E. Lieb.

M. le président Neeser remercie les autorités et la section
de Schaffhouse au nom de la S. I. A.

Donnant suite au banquet, une soirée familière a lieu au
« Vereinshaus » où nos collègues de Schaffhouse présentent
des productions originales pleines d'humour. Les membres

ne quittent cette atmosphère de réunion amicale et joyeuse

qu'aux premières heures du matin.
Le dimanche, les participants ont l'occasion de visiter le

Musée Allerheiligen ou la ville de Schaffhouse. Après quoi,

par un temps splendide, c'est l'excursion à Stein am Rhein

par bateau spécial. La collation copieuse servie sur le bateau
est accueillie avec une satisfaction générale. Le déjeuner est

servi dans différents restaurants de la petite cité. Ensuitej
les participants sont reçus officiellement dans le cloître du
couvent de Saint-Georges par le président de la ville, M. le

conseiller aux Etats J. Winzeler. Après la visite, organisée

par groupes, du couvent et des constructions célèbres de

Stein am Rhein, le retour a lieu après une excursion sur le

Lac Inférieur, également par bateau spécial.
Le lundi, la section de Schaffhouse organise une série

d'excursions et de visites dans les établissements de la très

importante industrie schaffhousoise, donnant aussi l'occasion

de voir plusieurs constructions intéressantes.
Les participants garderont le meilleur souvenir de cette

session. Grâce à l'organisation exemplaire de la section de

Schaffhouse, elle restera parmi les manifestations les mieux
réussies de la S. I. A.

Le secrétaire : P.-E. Soutter.
Zurich, le 10 septembre 1942.

BIBLIOGRAPHIE

Schweizerische Stilkunde, par Peter Meyer. — Ed. « Schweizer
Spiegel », Zurich. — 240 pages, 173 illustrations.

M. Peter Meyer, bien connu comme rédacteur de la revue
Das Werk qu'il a dirigée avec distinction pendant presque
vingt ans, vient de publier un ouvrage qu'il intitule « Schweizer

Stilkunde ». Si l'on voulait traduire exactement ce titre
on serait conduit à se demander si, en art, il existe vraiment
un style suisse. Ce n'est pourtant pas l'intention de l'auteur
que de démontrer une chose ffiù, en réalité (il le ~,ait bien),
n'existe pas plus qu'il n'y a un idiome helvétique. Mais la
Suisse, tout comme les autres pays europésns, possède un
art riche, divers et vivant. Bien qu'elle n'ait jamais prod|tt]|J;
sur son sol, un style dont rinlluenee ait marqué resthétfjSup
de toute une époque, elle a quand même participé sans trêve
à l'évolution de l'art universel. Il valaiÄonc la peine
d'entreprendre de démontrer le rôle particulier de notre pays au
milieu des courants et des influences artistiques venant des

pays environnants. Grâce à une vaste culture l'auteur réussit,
en ne considérant que l'art en Suisse, à donner à son ouvrage
une ampleur particulière et un intérêt général par les perspectives

qu'il ouvre sur l'histoire tout entière de l'art europ«|||t
Son livre ne s'adresse pas seulement aux spécialistes, mais
surtout aux personnes qui se plairont à contempler les

édifices, les tableaux et les objets ou bien à celles qui s'intéressent

à l'étude des rapports qu'il y a entre les arts et l'histoire

du pays. En présentant cet ouvrage, richement illustré
et fort bien imprimé, M. Peter Meyer a accompli une œuvre
dont on peut le louer hautement puisqu'il vient fort
opportunément signaler en un moment où chaque pays rassemble
ses plus authentiques énergies, l'effort séculaire de notre pays
dans le domaine de 1 art.

H. Robert Von diu Mübll.

CARNET DES CONCOURS

Concours d'idées pour une voie navigable
reliant le Rhône au lac Léman.

L'Association suisse pour la navigation du Rhône au Rhin
ouvre, du 6 janvier au 30 juin 1943, un concours d'idées
visant à obtenir ddj^suggestions et des propositions pour
poursuivre l'étude de la voie navigable reliant Je Rhône au
lac Léman entre le bief de Verbois et le lac.

Nous attirons l'attention de nos lecteurs sur l'annonce
paraissant au présent numéro et donnant à ce sujet toutes
précisions utiles.
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Schweizer. Technische SiellenveniiUllungService Technique Suisse de placementServlzlo Tecnlco Svlzzero dl collocamenio
Swiss Tecnlcnl Service of employment

ZURICH 2, Beethovenstr. 1 - Tél. 35426 - Télégr. : STSINGENIEUR ZURICH

Emplois vacants :

Section mécanique.
963. Technicien. Installations de ventilation. Zurich.
965. tsmitstructeur. Construction de petits tours et de petites

machines à fraiser. Suisse centrale.
967. Jeune chimiste. Direction technique. Industrie textile

d'une ville de Slovaquie.
969. Jeune technicien mécanicien, éventuellement mécanicien.

Petites machines-outils de précision, outillage pour le travail des

métaux. Etat nordique.
971. Ingénieur électricien ou éventuellement technicien électricien.

Calculs et essais de laboratoire. Petits moteurs électriques.
Langues : allemand, si possible français ou anglais. Age : jusqu'à
35 ans. Suisse centrale.

973. Un à deux techniciens mécaniciens. Bureau de construction.

Sinjpe centrale.
975. Deux jeunes dessinateurs mécaniciens. Grande fabrique de

machines. Suisse orientale.
977. a) Deux ingénieurs électriciens, de même
b) deux techniciens électriciens.
Grande fabrique de machines de Suisse orientale.
979. Technicien mécanicien. Exploitation et construction

mécanique. Bure®! technique d'une entreprise industrielle du sud-
ouest de la Suisse.

981. Technicien mécanicien ou dessinateur mécanicien. Ateliers
de construction de Suisse orientale.

983. Technicien mécanicien ou dessinateur mécanicien. Atelier.
Grande entreprise industrielle de Suisse centrale.

985. Jeune dessinateur mécanicien. Machines-outils ou mécanique

générale. Fabrique de Suisse orientale.
Sont pourvus les numéros, de 1942 : 17, 215, 377, 455, 567, 619,

639, 687, 691, 759, 769, 775, 865, 909, 919, 951.

Section du bâtiment et du génie civil.

1338. a) Conducteur de travaux, de même
- b) architecte ou technicien en bâtiment.

Bureau d'architecte de Zurich.
1340. a) Trois jeunes ingénieurs ruraux ou ingénieurs civils.

Piquetages, bureau d'étude, direction des travaux, de même

b) deux tecjiniciens en génie civil. Bureau et chantier. Travaux
d'améliorations foncières.

Suisse orientale.
1342. Technicien en bâtiment ou dessinateur en bâtiment. Bureau

d'architecte de Suisse centrale.
1344.ySonducteur de travaux. Entreprise de Suisse^ centrale.
1346. Jeune technicien en bâtiment. Bureau d'architecte du

canton de Fribourg.
1348. a) Architecte ou technicien en bâtiment. Elaboration de

plans d'exécution de colonies d'habitation, de même
b) conducteur de travaux.
Bureau d'architecte de Zurich.
1350. Jeune dessinateur. Dessins à l'encre. Zurich.
1352. Ingénieur constructeur. Calculs de constructions en bois.

Suisse orientale.
i35%.'Mrchitecte ou technicien en bâtiment. Bureau d'architecte

de Suisse orientale.
1362. Technicien ou dessinateur en bâtiment. Bureau d'architecte

de Suisse centrale.
Sont pourvus les numéros, de 1941 : 484, 1290, 1348 — de 1942 :

788, 836, 1030, 1086, 1090, 1094, 1096, 1120, 1250, 1264, 1282,

1288, 1314, 1318, 1320, 1322, 1324, 1326. I¦
Budaotion : D. BONNASD, ingénieur.

Imprimerie La Oonoorde.
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